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Modelo funcional (1)

Creacion |
Modelo funcional de Nord
(1990, 19944, 1995)

Traduccidn de titulos de libros
u otros textos

Modelo funcional de Nord (1994b)

Textos en general

Modelo de Jakobson (Nord,

Modelo organico de la funcion linglistica
1994b: 102)

de Bihler (Nord, 1994b: 102)

@ASTH
s

Imagen de arbol: https://cn.dreamstime.com/%E5%BA%93%E5%AD%98%EA%BE%8B%E8%AF%81-%E6%A0%91%ES%92%8C%E6%A0%BI%ES%B8I%AA%ES%BD%B1%EA%B8%EE%ES%8F%B6%E5%AD%90-
%E5%8A%A8-%E7%89%87%E9%87%8D%E7%82%B9%E6%IE%81%E6%80%A7%EI%IB%E6%ES%I0%I1%EI%87%8F-image72219060
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Modelo funcional (1)
Creacion

1) Funcion distintiva Titulo de libros:

2) Funcion metatextual El diario de un gato asesino

3) Funcion fatica El diario secreto

4) Funcion referencial de Valentina

5) Funcion expresiva .
. _ El gato asesino se

6) Funcion apelativa enamora

Portada de El diario de un gato asesino: https://www.casadellibro.com/libro-el-diario-
de-un-gato-asesino/9789681656744/2203686.
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Modelo funcional (I)
Aplicacion

Sobre traduccion de titulos de peliculas
* Pascua Febles (1994)

* Fuentes Luque (1997-1999)

* Moya (2000)

e Gonzalez Ruiz (2001)

* Montes Fernandez (2003)
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Modelo funcional
Todo nace de |la necesidad
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Modelo funcional (I)
Traduccion iconica

* Paratexto (Genette, 1982, 1987)

e Paratraduccion, T&P, 2005 (Garrido Vilarino, 2004: 304; Yuste Frias,
2005)



* Modelo funcional (lI)
* Operado, con ejemplo de aplicacion de Coco (2017)



Modelo funcional (Il
Operado, con ejemplo de aplicacion de Coco (2017)

o " N e (o HEZEMICICEKR

fsnep - PIXAR ¢ e e iﬁiﬁ{iﬁ
CELEBRATION (“Antes de que la
OF A LIFETIME

memoria de amor
desaparezca,
recuérdame”)

(“La celebracidn
de toda la vida”)

FEINFIC
(“Viaje en busca del
suefio”

11 H24H B8 Enk = Carteles: Douban

3D / [@FEES 3D / XIDOLBY CINEMA
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Modelo funcional (I1)

Funcion distintiva:
modificacion iconica
Funcion referencial:

significado de elementos iconicos

subjetividad

Fuente de imagenes:
http://www.supercoloring.com/es/dibujos-para-colorear/nicky-y-judy-nick-de-
zootropolis
https://www.europapress.es/cultura/cine-00128/noticia-primera-imagen-
zootopia-zoopolis-nuevo-disney-20150610134516.html
https://www.misionmamaninja.com/el-zorro-que-queria-orejas-de-conejo-150-

palabras/
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THE CELEBRATION OF A LIFETIME
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Funcion metatextual
estadistica

* Forma tipografica
e Categoria tipografica
* Tamanos relativos
* MAYUSCULA minuscula [EN, ES]
 simplificado (“;X”) tradicional (“;£”) [ZH]
* Orden de escritura
e Ubicacién (absoluta, relativa)

Cartel: Douban
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Funcion metatextual

Categorias | Grupo Ejemplo del caracter
principales H (yué, “luna”)¥’
Tipografia HHE X (Jidgiiwén) )
manual Letras sobre huesos

X (Jinwén) ?

Estilo bronce

/) 5E (Xidozhuan) @ (273, zhuanshin®®

Tipografia
de imprenta

Estilo de sello pequeiio

L (Kadith)

Estilo regular de imprenta

RIE (Songti)
Estilo de Song/Ming

1 AR (Fengsongti)

Estilo de imitacion a Song

Puss{BunifPuis!

FEE (Heith)
Estilo gotico
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Liu (2014)
Zhang y Zhou (2009)
11 categorias

16



Funcion metatextual

Categoria | Grupo Ejemplos

Goticas Goticas Gilvardian Deript ITC
caligraficas | YDNatura YN Script Capitals

G English Text AT

Goticas Brush Script Std
manuales Comic Sans MS

Romanas Romanas Garamond
antiguas Times New Roman
Romanas de | Baskerville Old Face
transicion
Romanas Bodoni MT
modernas

Egipcias 6] Courier New

Roclkwell
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Subiela Hernandez (2010)

6 categorias

THE CELEBRATION OF A LIFETIME
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Funcion fatica / apelativa

 Figuras retoricas de imagen
* Implicaciéon de receptores
* Contraste de color



Z%\'Q‘_
/
THE CELEBRATION OF A LIFETIME

'@‘%Nep . PIXAR

-uncion fatica / apelativa

Figuras Implicaciones en la retorica de

retoricas imagen

Repeticion Acumulacion de elementos idénticos.

Rima Acumulacidén de elementos similares
en su forma.

Simil Acumulacion de elementos similares

/comparacién | en contenido.

Acumulaciéon | Acumulacion  de  elementos no
relacionados a priori.

Durand (1970)
Subiela Hernandez (2010)
23 figuras retodricas de imagen

Cartel: Douban
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Funcion fatica / apelativa

* miradas o gestos dirigidos a los observadores (Kress y Theo, 1996)
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S ;
THE CELEBRATION OF A LIFETIME

‘Bfsnzp - PIXAR

Funcion fatica / apelativa

* Heller (2008), Galindo Marin,
Subiela Hernandez y Gonzalez-
Sicilia Llamas (2014)

* 9 pares:

amarillo-azul, amarillo-violeta,
naranja-azul, naranja-violeta,
rojo-azul, rojo-verde, violeta- |
verde, azul-verde, blanco-negro ,m,mm\.

HOW TO TRAIN YOUR ] Carteles: Douban,
/ MoviePosterDB
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(Funcion expresiva)

* Expresion de emociones

* Solo cuando se ha expresado linglisticamente (Diaz y Flores, 2001)

328 términos de la emocion humana en 28 conjuntos
» Gestos faciales & colores

(APENDICE: CONTINUACION)

Compasidon Ira Placer
Conmiseracidon Trritacion Dulzura
Lastima Enfado Suavidad
Mansedumbre Enojol Calidez
Misericordia Iudignaciéu Gusto

1TH24H e B
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E | lucidez, pecado, | distancia, inhumanidad, | investigacion, | indecision, ilegalidad,
W
:E reflexion, feminidad, perversion, limpieza, languidez, Juventud,
=
g sensualidad, fidelidad, putrefaccion, modernidad, | lo barato, misterio,
sexo, simpatia, satisfaccion tecnologia lo crudo moda,
templanza tristeza, visual, melancolia, nobleza,
espiritualidad | simplicidad, neutralidad, noche, mala
venenosidad pasividad, suerte,
respetabilidad, | maldad,
sabiduria, sin silencio
valor,
tristeza,
vejez
£ | buen augurio, estabilidad, esperanza, (4] depresion, funeral,
-}
(: consagracion, frio, infidelidad, indecision, misterio,
g | riquezay poder | ideal, tranquilidad, pasividad sin esperanza
= . . .
2 indiferencia, | vida
= S
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g
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soledad
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tierra,
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= | derrota, alegria, belleza, © | desvirtud, agresividad, | chicas

E desconocido, | ardorosidad, dinero, fama, fealdad, energia, jovenes,

= | el bien, claridad, falsedad, gravedad, exaltacion, desnudez,

g fantasma, confortabilidad, | ofuscamiento masculinidad, fuerza, el bien, el
g inocencia, contradiccion, mendicidad, brutalidad, mal, ternura
= | miedo, estridencia, naturaleza, pasion, erotica,

'E muerte, paz, | gratitud, otofio, politica, feminidad,
‘@ | perfeccion, inestabilidad, pobreza, problemas inmoralidad,
;3 pureza, intensidad, problemas, economicos, | inocencia,
E teologia, vida | violencia suciedad, virilidad, pasion,

7] vejez vitalidad pudor,

suavidad

= | belleza, advertencia, esplendor, [5N] comunismo, %]

;E brillo, antigiiedad, nobleza, feminidad,

O fe, ataque, lo sagrado, lo romantico,

§ | funeral, autoridad, luz, maquillaje,
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£ | pésame, enfermedad, prohibicion poder,

E | pureza, languidez, ternura
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%
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Aplicacion mas amplia

A.F. HARROLD
Los

Fuente de imagenes:

/ BORJE chair https://www.casadellibro.com/libro-los-
- $5 5/ea<;h imaginarios/9788416290888/5009029?gclid=cjOkcgiabozhbrc8arisaih vc2n2
Wik R xwvasbsipgglegrhao3kzv9-

l ‘ njyejlbpgsc20jgdbliddtgjzeaahb5ealw wcb&utm source=google&utm medi
um=cpc&utm campaign=19438
https://www.google.com/url?sa=i&source=imgres&cd=&ved=2ahUKEwjdhv
Wh4  fAhXFyYUKHQA4FDAKQjxx6BAgBEAI&url=https%3A%2F%2Fwww.pinte
rest.es%2Fpin%2F349662358552647431%2F&psig=A0vVaw0zNj20jihGD-

Happy Valentine’s Day. SRR QzjPb_OLDz&ust=1548191057139679
https://www.vsacomunicacion.com/blog/index.php/lona-publicitaria-de-ray-
ban-en-barcelona-2/
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